UNIVERSIDADE Mjf

FEDERAL DE JUIZ DE FORA

BACHARELADO EM LETRAS — TRADUCAO: LATIM
FLUXOGRAMA

1° Periodo
Periodo | Disciplina Carga horéria | Pré-requisito

1 Pratica de Géneros Académicos 60 horas
Linguistica | 60 horas
Estudos Literarios | 60 horas
Estudos  Fundamentais de 60 horas
Literatura Grega
Lingua Estrangeira Moderna | 60 horas
Estudos da Traducao 30 horas

Carga horéria total do periodo: 330 horas

2° Periodo
Periodo | Disciplina Carga horéaria | Pré-requisito
2 Gramatica: Estudos Tradicionais 60 horas
e Normativos
Linguistica Il 60 horas
Estudos Literarios Il 60 horas
Estudos Fundamentais de 60 horas
Literatura Latina
Latim | 60 horas
Lingua Estrangeira Moderna Il 60 horas Lingua
Estrangeira
Moderna |

Carga horéria total do periodo: 360 horas

3° Periodo
Periodo | Disciplina Carga horério | Pré-requisito

3 Semantica 60 horas
Pragmaética 60 horas
Teoria da Literatura 60 horas
Latim Il 60 horas Latim |
Oficina X de Linguas 30 horas
Estrangeiras: revisdo e
editoracao digital
Oficina de Traducdo I: Traducéo 30 horas

e ensino de LE QU Oficina de
Traducéo II: Traducado e Lingua
em uso OU Oficina de Tradugao
[ll: Traduc&o Intersemidtica. (A
escolher)
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Carga horaria total do periodo: 300 horas |

4° Periodo

Periodo | Disciplina Carga Horéaria | Pré-requisito
Morfossintaxe | 60 horas
Fonética e Fonologia 60 horas
Literatura Brasileira | 60 horas
Literatura Portuguesa | 60 horas
Latim Il 30 horas Latim Il
2 Disciplinas Eletivas 60 horas
Especificas da area de Estudos
Classicos
1 disciplina eletiva livre 60 horas Oficina de LE:
(sugestéo: Programas de Apoio Revisao e
a Traducéo) editoracao

digital

Carga horéria total do periodo: 390 horas

5° Periodo
Periodo | Disciplina Carga horéria | Pré-requisito
5 Latim IV 30 horas Latim III
Traducao | - Latim 30 horas Latim 11l
3 Disciplinas Eletivas 90 horas
Especificas da area de Estudos
Classicos
Linguistica Aplicada a Traducéo 60 horas Estudos da
Traducéo |,
Linguistica I,
Semantica,
Pragmética e
Morfossintaxe
I
Portugués para Traducao 60 horas Estudos da
Traducéo |,
Linguistica ll,
Semantica,

Pragmatica e
Morfossintaxe
[

Carga horéria total do periodo: 270 horas

6° Periodo

6

Disciplina

Carga horéria

Pré-requisito

Latim V

30 horas

Latim IV
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3 Disciplinas Eletivas 90 horas
Especificas da area de Estudos
Classicos
Traducéo Il — Latim 30 horas Latim Il
Estudos Contemporaneos da 60 horas Linguistica
Traducao Aplicada a
Traducao
Linguistica de Corpus Aplicada a 60 horas Linguistica
Traducao Aplicada a
Traducédo
Carga horéria total do periodo: 270 horas
7° Periodo
Periodo | Disciplina Carga horéria | Pré-requisito
7 Latim VI 30 horas Latim V
3 Disciplinas Eletivas 90 horas
Especificas da é&rea de
estudos classicos
Estudo do Texto Latino 30 horas Latim IV
1 disciplina eletiva livre 60 horas Oficina de LE:
(sugestéo: Traducao Revisao e
Audiovisual) editoracao digital
Trabalho de Conclusdo de 30 horas Traducéo Il -
Curso (TCC) — Latim Latim

Carga horéria total do periodo: 240 horas

8° Periodo
Periodo | Disciplina Carga horéria | Pré-requisito

8 2 Disciplinas Eletivas 60 horas
Especificas da éarea de
Estudos Classicos
Libras 60 horas
Estagio Supervisionado - 45 horas Traducéo Il —
Latim Latim
3 Disciplinas eletivas livres 150 horas Traducéo Il —
(sugestdo: Introducdo a Latim

Interpretacdo / Traducgéo e
Localizacdo)

Carga horéria total do periodo: 315 horas




